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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2024 m. birieliq 26 d. Nr.36-US-(2.4.)
Siauliai

Siauliy kultiiros centras, juridinio asmens kodas 302296711, kurios registruota buveiné yra
Ausros ai. 31, LT-76300 Siauliai, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Deimantés Baciulés, veikiancios pagal jstaigos
nuostatus (toliau — Perkancioji organizacija),

ir

UAB ,,Aukstata®, juridinio asmens kodas 145909933, kurios registruota buveiné yra
P. Motiekai&io g. 2, LT-77104 Siauliai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vito Stulges, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau
— Tiekéjas),

toliau kartu $ioje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai
—,,éallml ,

gave ir aptare informacija, susijusia su tiekiamy darby prigimtimi, jy tiekimo salygomis, darby
kaina, darby teikimo terminais, galimomis pasekmémis, bei kitokig informacija, turindig jtakos
Perkanciosios organizacijos apsisprendimui sudaryti sutartj,

vadovaudamiesi Perkanéiosios organizacijos jgyvendinamo vieSojo pirkimo (toliau — Pirkimas)
rezultatais (pirkimo pavadinimas: (Siauliy miesto centrinio parko estrados stogo lyny pervarZymas ir
tento sutampymas), sprendimo sudaryti vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj data: 2024 m. birzelio 26 d.),
vykdyto vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VPI), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — CK),

atsizvelgdami j Perkangiosios organizacijos jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose nustatytas
salygas, sudareé 3ia vieojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra Siauliy miesto centrinio parko estrados stogo lyny pervarzymas ir tento
sutampymas (toliau — Darbai). Pirkimo objektas apima estrados lyny pervarZyma, tento sutampymag,
stogo tento laikandiyjy dirZy jtempima, pagal poreikj jy pakeitima, paslaugos atlikimui reikalingas
medziagas, transporto / keltuvo nuoma, techninj personalg. Reikalavimai darbams yra apibrézti
techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2. Darby BVPZ kodas — 45261900-3 Stogy remonto ir prieZitiros darbai.

3. Darby vykdymo vieta — Siauliy miesto centrinio parko estrada (Zemaités g. 70B).

4. Darby atlikimas iki 2024 m. rugpjicio 30 d.

5. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraso abi Salys.

6. Tiekéjas jsipareigoja suteikti Perkandiajai organizacijai Sutarties 1punkte numatytus Darbus,
o Perkangioji organizacija jsipareigoja priimti Darbus ir sumokéti Tiekéjui Sutarties kaing Sutartyje
numatytomis sglygomis ir terminais.

Il SKYRIUS _
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

7. Siai Sutargiai yra taikoma fiksuotos kainos kainodara, kaip tai numatyta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikoje, patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d.



jsakymu Nr. 1S-95 (Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr. 1S5-13
redakcija) (toliau — Kainodaros taisyklés).

8. Sutarties verté uz pirkimo dokumentuose nurodytus darbus be PVM yra 10000,00 Eur (deSimt
tikstanéiy eury), PVM — (du tikstanéiai vienas S§imtas eury), sutarties verté su PVM — 12100,00
Eur. Sutar¢iai taikomas standartinis PVM tarifas, kuris sutarties sudarymo metu yra 21%. Tiekéjas
iSraSydamas sgskaitg faktiira taiko tuo metu galiojantj standartinj PVM tarifa.

9. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokes¢iams, iSskyrus PVM, nebus perskaiciuojama.

10. Tuo atveju, kai mokescius regulivojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta
tvarka Perkanéioji organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudZeta uz jsigyta pirkimo objekta,
j pasiiilymo kaing jskaitytas PVM sudarant §ig Sutart]j iSskai¢iuojamas.

11. J Sutarties kaing yra jskai¢iuotos visos Darby kainos sudedamuyjy daliy i§laidos, naudojimo ir
prieziliros instrukcijy, numatyty techningje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo iSlaidas; saskaity
pateikimo informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonemis islaidas). Jokios papildomos Tiekéjo
iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

12. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

12.1. Perkancioji organizacija su Tiekéju uz faktiskai laiku atliktus kokybiSkus ir Sutarties
reikalavimus atitinkan&ius Darbus atsiskaito pagal Sutartyje nurodyta kaing per 30 dieny nuo kiekvieno
abiejy Sutarties Saliy suderinto darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir sgskaitos fakttros
pateikimo dienos.

13. Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby perdavimo-priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir PerkanCiosios organizacijos jgalioty atstovy; detali Darby perdavimo—priémimo
tvarka apraSyta Sutarties 16—18 punktuose.

14. Saskaita faktiira atitinkanti Europos elektroniniy saskaity faktliry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity fakttiry
standartas), teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis. Saskaita fakttra
turi biiti pateikiama ne anksciau nei abiejy Saliy suderintas ir pasirasytas Darby perdavimo-priémimo
aktas be trilkumy ir pastaby (t. y. kai pasalinti visi trikumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose Darby
perdavimo-priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

15. Perkangioji organizacija uz atliktus Darbus su Tiekeju atsiskaito mokéjimo pavedimu |
Tiekéjo sgskaitoje faktiiroje nurodyta banko saskaita.

I SKYRIUS
DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

16. Atlikty Darby rezultatus Tiekéjas jsipareigoja nurodyti paruostame Darby priémimo-
perdavimo akte (Sutarties 2 priedas).

17. Perkancioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Darbai atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo Darby priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti atliktus Darbus ir pasiraSyti
Darby priémimo-perdavimo aktg arba pateikti Tiekejui rastiskas pastabas, nurodydamas Tiekejui
pasalinti Darby trikumus per 3 darbo dienas nuo rastisky pastaby gavimo dienos.

18. Darby perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas dviem vienodg teising galig turinCiais
egzemplioriais, jeigu rengiamas popierinis dokumentas.

IV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

19. Tiekéjas jsipareigoja:



19.1. pristatyti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytus darbus bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika
bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby atlikima pagal
geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus
reikiamus jgudzius, Zinias;

19.2. bendradarbiauti su Perkandiaja organizacija visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas
ra$tu informuoti Perkangigja organizacija apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekejui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos atliekamy Darby
apim¢iai ir (ar) kokybei;

19.3. ne véliau kaip likus 5 darbo dieny iki darby atlikimo termino pabaigos, informuoti
Perkandigja organizacijg apie ketinima atlikti Darbus;

19.4. kartu su atliktais Darbais pateikti Perkandiajai organizacijai visa biiting dokumentacija,
iskaitant rekomendacija dél lyny eksploatacijos reikalavimus (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

19.5. uztikrinti i§ Perkan&iosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsaugg;

19.6. nenaudoti Perkangiosios organizacijos Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kitur be iankstinio rastiko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

19.7. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj darbus atlikty
reikiamas ir optimalus specialisty skai€ius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turety
reikiama kvalifikacijg ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo
dokumentuose, reikalingg norint kokybiskai ir laiku atlikti Darbus;

19.8. laikytis visy darbo saugos reikalavimuy;

19.9. Perkanéiajai organizacijai rastu paprasius, grazinti visus i§ Perkanciosios organizacijos
gautus, Sutariai vykdyti reikalingus dokumentus;

19.10. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasifilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami:
(nepasitelkiami); taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu,
laikantis Sios Sutarties reikalavimuy;

19.11. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasiiilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti Sutarties
vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis Sios Sutarties reikalavimy;

19.12. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Perkantiajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
ju atstovus. Perkandioji organizacija taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir kvalifikacija patvirtinantys dokumentai. Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami
subtiekéjai kei¢iami Sutarties 33—38 punktuose nustatyta tvarka.

19.13. Perkanéiajai organizacijai nurodzius atlikty Darby triikumus, neatitikimus ir (ar) pastabas,
itaisyti juos savo sgskaita per PerkanCiosios organizacijos nurodyta protingg termina;

19.14. vykdant Sutartj, saskaita faktiira atitinkangig Europos elektroniniy saskaity fakttry
standartg teikti Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktury standarto
neatitinkandia saskaita faktiira teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis;

19.15. riipestingai tvarkyti saskaitas, jragus ir kvitus, susijusius su Perkanciosios organizacijos
vykdomais mokéjimais pagal Sig Sutartj. Perkandiosios organizacijos praSymu Tiekéjas pateikia
Perkandiajai organizacijai ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turin¢iai teis¢ gauti
informacija apie $ios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jraSus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus
paaiskinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Perkan¢ioji organizacija prao paaiskinti;

19.16. vykdydamas pirkima vadovautis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m.
gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 ,,Dél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy viesiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos
apsaugos kriterijai, sarafo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos



perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* pakeitimo* Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo tvarkos apraso 4.3
punktu;

19.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

20. Tiekeéjas turi teise:

20.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

20.2. jei Perkancioji organizacija naudojasi Sutarties 22.3 punkte jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokeéjimams
subtiekéjams;

20.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

21. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

21.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus ir laiku uZ juos atsiskaityti
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

21.2. teikti visg reikalinga informacijg biiting tinkam Darby atlikimui;

21.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas,

21.4. atlyginti Tiekeéjo nuostolius atsiradusius dél netinkamo bendradarbiavimo i§ Perkanciosios
organizacijos pusés ar biitinos Darby vykdymui informacijos nepateikimo;

21.5. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie
buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekejy;

21.6. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus SutarCiai
vykdyti;

21.7. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 19.12. punkte nurodytos informacijos
gavimo ra$tu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybeg, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pragyma Perkanéiajai organizacijai per 3 darbo dienas.

22. Perkancioji organizacija turi teise:

22.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity atliekami Darbai bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip
pat ZodZiu ir raStu nurodyti Tiekéjui atliekamy Darby trikumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie
biity pasalinti per protingg termina;

22.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, PerkanCioji organizacija,
sickdama uztikrinti tinkamg VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasi
pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra Sio pirkimo dokumentuose
nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekejo padétis atitinka bent
vieng pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrinda, Perkancioji organizacija reikalauja, kad
Tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming pakeisty minéta subtiekéja kitu, reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju (jeigu taikoma);

22.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisaléje
sutartyje, kurig sudaro Perkan&ioji organizacija, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

22.4. Perkantioji organizacija turi ir kitas $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty numatytas teises.

V SKYRIUS
SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

23. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrintas netesybomis — 5 proc. bauda nuo Sutartyje
numatytos Pradinés sutarties vertés.



24. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Perkanciajai organizacijai bus atlyginti
nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo kaltés paZeidus Sutartj. Tiekéjas, teikdamas pasitilymg pirkimui ir
vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél gamintojo kaltes atsiradusius Sios Sutarties pazeidimus.

25. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Perkancioji
organizacija pareikalauja sumokéti Sutarties 23 punkte numatyto procentinio dydZio bauda nuo
nejvykdytos arba netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertés. Pries pateikdamas reikalavimg sumokeéti
bauda, Perkangioji organizacija jspéja apie tai Tiekéjg, nurodydama, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavimg bei nurodo protingg terming triikumams
pasalinti.

26. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma konkreti
Sutarties dalyko sudétiné dalis pagal techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) atliekamy Darby
detalizavimg. Sutarties 23 punkte nurodyto procentinio dydZio bauda skaiCiuojama nuo nejvykdytos ar
netinkamai jvykdytos Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos.

. VI SKYRIUS
SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

27. Tiekéjas prisiima visg atsakomybe, susijusia su specialisty darbo sglygy reguliavimu, bei
uztikrina, kad nustatant darbo laikg bus atsizvelgta j darby specifika.

28. Tiekéjas negali keisti Sutarties 19.10. punkte nurodyto (-4) subtiekéjo (-u) ir (ar) Pasililyme
nurodyto (-y) specialisto (-y) visg Sutarties laikotarpj be rastisko Perkangiosios organizacijos sutikimo.
Kei¢iamas (-i) subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) turi neturéti pasalinimo pagrindy ir turéti ne
Zemesne, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija bei pateikti tai jrodan¢ius dokumentus (jeigu
taikoma), taip pat uZtikrinti sklandy darby perdavima ir perémima. Subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-
ai) gali bti kei¢iamas (-1) tik Siais atvejais:

29. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéja (-us) ir (ar) specialista (-us), turi rastu informuoti
Perkanéiaja organizacija prie§ 3 darbo dienas ir gauti Perkanciosios organizacijos rastiskg sutikima.
Perkandiajai organizacijai sutikus su subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-uy) pakeitimu, PerkanCioji
organizacija su Tiekéju rastu sudaro susitarimag dél subtiekéjo (y) ir (ar) specialisto (-y) pakeitimo. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

30. Jeigu Perkangioji organizacija yra pagrjstai nepatenkintas Tiekéjo paskirtu specialistu (-ais),
Tiekéjas Perkangiosios organizacijos rastisku prasymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmenj (-
is). Kei¢iamas (-i) asmuo (-enys) turi biiti ne Zemesnés kvalifikacijos (jeigu taikoma), nei nustatyta
Pirkimo dokumentuose bei pateikiami specialisto (-y) kvalifikacijg jrodantys dokumentai.

31. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo
nurodyti Tiekéjo pasiiilyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Perkanciajg organizacija bei kartu su
informacija apie naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius
dokumentus ir dokumentus, patvirtinandius kvalifikacijos reikalavimy atitikimg (jeigu tokie buvo
keliami).

32. Subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y) keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

_ VIISKYRIUS
SALIY ATSAKOMYBE

33. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo 151parelg011mus prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty Kitos Salies prisiimty

jsipareigojimy jvykdyma.



34. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Perkanciosios organizacijos kaltes, Tiekejo
pareikalavimu Perkangioji organizacija privalo sumoketi Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng 0,02 proc.
delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena uZdelstg dieng.

35. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Perkancioji organizacija be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo
biidy pradeda skai¢iuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy
dalies uz kiekvieng termino praleidimo diena, nevir§ijant 5 proc. Pradinés sutarties vertes.

36. Jei apskai¢iuoti delspinigiai vir§ija 5 proc. Pradinés sutarties vertés, Perkancioji organizacija,
pries tai rastu jspéjusi Tiekeja:

36.1. i3skaiCiuoja delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir (arba);

36.2. reikalauja sumokéti bauda ir (arba);

36.3. nutraukia Sutartj.

37. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

. VI SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

38. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti del
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzskirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos CK 6.212 straipsnyje ir kituose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jegos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy
isipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

39. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinan&ius iy aplinkybiy buvimg bei jrodymus, kad ji émési
visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, o taip pat praneéti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama,
kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

40. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugallmos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neigsiundia pranesmo arba neinformuoja ir nepateikia nenugahmos jégos aplinkybiy
buvima patv1rt1nan01q dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig & patyré dél laiku
nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

IX SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

41. Perkancioji organizacija Tiekéjo pasililyma, sudaryta Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus,
igskyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekejo komercinius interesus
arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo Sutarties sudarymo
ar §io Sutarties pakeitimo, bet ne véliau kalp iki pirmojo mokejimo pagal jj pradzios, skelbia vieSai.

42. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis VP] 20 straipsniu.

X SKYRIUS



ASMENS DUOMENU APSAUGA

43, Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantancios, kad vykdant Sutartj yra tvarkomi
asmens duomenys.

44. Salys jsipareigoja:

44.1. Laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny apsaugos jstatymo, Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento (ES) 2016/679 (toliau — Reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
asmens duomeny tvarkyma, reikalavimuy;

44.2. bendradarbiaujant tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad kita Salis
galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsaugg reglamentuojancius teisés aktus;

44 3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal Reglamenta;

44 4. rastu informuoti viena Kitg apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima, susijusj su
kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

44.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia Sutar&iai
vykdyti, kad jy asmens duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali biti Saliy tvarkomi Sutarties
vykdymo tikslais. Fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki ju pasitelkimo Sutarties vykdymui arba iki
ju duomeny perdavimo kitai Saliai momento.

XI SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI

45. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VP] 89 straipsnyje
nustatyta tvarka.

46. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais
atvejais.

47. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena $alis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei jj pagrindZziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i$nagrinéti per 10 dieny
ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastidka atsakyma.

48. Sutarties sglygy pakeitimas turi buti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

XII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

49. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (ar) esant kitoms nenumatytoms aplinkybems
(pavyzdZiui, pasikeitus galiojangiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos $ios
Sutarties vykdymui; Perkan&iajai organizacijai bitinas papildomas laikas atlikti papildomg pirkima; ne
del Perkangiosios organizacijos kaltés véluoja kitos Perkanciosios organizacijos pirkimo sutarties,
turin¢ios tiesiogines jtakos $iai Sutar¢iai, vykdymas; kitos aplinkybes, kurios nebuvo Zinomos pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuri kita Perkangioji organizacija), PerkanCioji organizacija
turi teise sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma.

50. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Perkanliaja organizacijg, pateikdamas informacija ir
dokumentus, jrodanéius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausanciy
nuo Tiekéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus,
sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

51. Jei Tiekeéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezas¢iy, nepriklausanciy nuo Tiekejo,
buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 10 dieny, pra¢jus 10 dieny Tiekéjas gali raSytiniu



prane$§imu PerkanCiosios organizacijos pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymg per 14 dieny arba
nutraukti Sutart;.

52. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratgsiant
vykdymo terming, pratesimas turi bati tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

53. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

54. Perkandioji organizacija taip pat turi teis¢ sustabdyti Darby atlikima, jeigu jam pagrjstai kyla
jtarimy dél atliekamy Darby kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti atliekamy Darby kokybe.
Tokiu atveju Darby atlikimas stabdymas galimas iki 5 darbo dieny. Sustabdyty Darby atlikimas
atnaujinamas Sios Sutarties 52 ir 53 punktuose nustatyta tvarka. Perkanciosios organizacijos galimybe
pasinaudoti $ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti jo jtakojama.

55. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi buti
rastiskas, nurodant prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XIV SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

56. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutart], ji paZzeidZia Sutart;.

57. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

57.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

57.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

57.3. reikalauti sumokéti Sutarties 34 ir 35 punktuose nustatytus delspinigius;

57.4. reikalauti sumokeéti Sutarties 23-26 punktuose nustatyta bauda arba pasinaudoti kita
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemone;

57.5. reikalauti sumaZinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy
dalimi;

57.6. nutraukti Sutartj;

57.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

58. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj be iSankstinio
rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo.

59. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Perkandiajai organizacijai apie bet kokius esminius Tiekejo
asmens pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, bitinos Sutarciai vykdyti, nenustojo galioti.

60. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:

60.1. Sutarties dalykas;

60.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisykles;

60.3. apmokeéjimo salygos ir tvarka,

60.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

60.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

60.6. reikalavimai, susije su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu;

61. Sutarties 60 punkte numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

XV SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

62. Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje numatytais atvejais.



63. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

64. Perkangioji organizacija, jspéjusi Tiekéja prie§ 14 dienu, gali nutraukti Sutartj Siais atvejais:

64.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

64.2. kai Tiekéjas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo PerkanCiosios organizacijos
nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

64.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Perkanciosios organizacijos Zinios;

64.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Tiking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

64.5. kai kei¢iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira
ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai del $iy pasikeitimy kei¢iama
Sutartis;

64.6. kai Perkangioji organizacija §ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

64.7. kai Darbai tampa nebereikalingos.

65. Tiekéjas, pries 14 dieny jspejes Perkandiaja organizacija, gali nutraukti sutartj, jei:

65.1. Perkanéioji organizacija dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

66. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Perkancioji organizacija
sumoka Tiekeéjui atlikty Darby verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors patirtos
zalos kompensacijg.

67. Perkangioji organizacija po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiCiau patvirtinti atlikty
Darby verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekejo skola
Perkanéiajai organizacijai ir Perkangiosios organizacijos skolg Tiekéjui.

68. Nutraukus Sutartj ar jai_pasibaigus, liecka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aigkiai nurodyta, i§licka galioti po Sutarties nutraukimo arba
turi i8likti galioti, kad bty visi$kai jvykdyta 8i Sutartis.

69. Jei Sutartis nutraukiama Perkandiosios organizacijos iniciatyva dél Tiekéjo kaltes,
Perkandiosios organizacijos patirti nuostoliai ar iSlaidos isieskomi i3skai¢iuojant juos i§ Tiekejui
mokeétiny sumy. Taip pat Perkandioji organizacija jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, numatytu Sutarties 23—26 punktuose.

5 XVI SKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

70. Siai Sutar&iai ir visoms i Sios Sutarties atsirandanioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

71. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Nepavykus gingo i$spresti derybomis per 30 dieny nuo deryby pradzios, bet kokie gincai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ §ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprend21am1 kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia laikoma diena,
kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

XVII SKYRIUS
SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR PABAIGA

72. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys. Sutarties jsigaliojimo data —
Sutarties $aliy pasiraSymo data.

73. Sutartis galioja iki visiS$ko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 3
menesius.



5 XVIII SKYRIUS
ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

74. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Perkandiosios organizacijos atstovas Tiekéjo atstovas
1 2 3
Vardas ir pavardé | Deimanté Baciulé
Adresas Augros al. 31, LT-76300 Siauliai
Telefono numeris | +370 655 25 518
El. pasto adresas deimante.baciule@siauliukc.lt

75. Perkan&iosios organizaciios vadovo sprendimu paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir
Sutarties pakeitimu paskelbima —

76. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne veéliau, kaip per 2 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi
teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

77. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripaZjstama visiSkai
ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

78. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaltyta jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

79. Sutartis sudaryta lietuviy kalba elektroniniu bldu. Visais su Sutarties jgyvendinimu
susijusiais klausimais Salys privalo susiraginéti ir bendrauti lietuviy kalba.

80. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

80.1. Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija®;

80.2. Sutarties 2 priedas ,,Darby perdavimo-priémimo akto forma®.

Perkancioji organizacija Tiekejas
§iauliq kultiiros centras UAB ,,Aukstata*
Ausdros ai. 31, LT-76300 Siauliai Petro Motiekaicio g. 2, LT-77104 Siauliai
Im. kodas 302296711 Im. kodas 145909933
Tel. +370 655 25 518 PVM mokétojo kodas LT459099314
ElL p. info@siauliukc.lt Tel. +370 41 52 00 55
AB ,.Swedbank*, kodas 73000 El p. info@aukstata.lt
A /sLT40 73000101 1313 8099 AB ,,Swedbank®, kodas 73000
A /sLT337300010081647272
Direktoré Direktorius
Deimanté Baciule Vitas Stulgé

AV. A.V.




